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T HE  S U G Y A

In this daf, we continue our deep dive into the halachos of tereifos, focusing on the critical differences between the gullet

(veshet) and the windpipe (kaneh). The Gemara explores the severe nature of clawing (derisah) by a predator, explaining

how the venom burns and widens any wound, which requires a thorough inspection of the animal. We also learn about the

immense stature of Rav, as Rabbi Yochanan rebukes Reish Lakish and describes Rav's unmatched greatness in Torah and

piety.

Additionally, the sugya addresses whether we can add to the list of tereifos established by Chazal. We encounter hunters who

killed animals by striking them in the sciatic nerve or the kidneys, yet the Sages ruled these are not tereifos because the

wounds could theoretically heal with medicine. We then begin a new Mishnah listing the cases where an animal remains

kosher, such as a split windpipe, a fractured skull where the brain membrane is intact, or removed kidneys.

All introductions, summaries, and contextual notes are the editor's commentary and are not part of the original text.

וּד א׳ מּ עַ D A F  5 4 A

STATEMENT

הוּ. שֶּׁ   מַ תוֹ בְּ רוּסָ הוּ, דְּ שֶּׁ   מַ ט נְקוּבָתוֹ בְּ שֶׁ וֶו

Regarding the g ulle t, its  perforation renders the animal a tereifa in any amount,  and likewise its  clawing  renders it a tereifa in

any amount.

QU E ST IO N

ה? מָּ  כַ תוֹ בְּ רוּסָ ר, דְּ סָּ י אִ כְ נֶה נְקוּבָתוֹ בִּ קָ

But regarding the windpipe , its  perforation renders it a tereifa only as  the size of an issar;  if so, its  clawing  requires how much

reddening to render it a tereifa? In how much is it?

R E SO LU T IO N

הוּ. שֶּׁ   מַ ד זֶה בְּ חָ אֶ ד זֶה וְ חָ : אֶ הּ טַ שְׁ  פַּ ר  דַ יָא הֲ עְ בַ ר דְּ בָּתַ

After he  raised the  dilemma, he  then resolved it: Both this ,  the gullet, and that,  the windpipe, render the animal a tereifa if

they are clawed and redden in any amount.

EXPLANAT IO N

זֵיל. אָ י וְ לֵ לָא קָ קְ יהּ מִ יהֲרֵ א? זִ מָ עְ אי טַ מַ

What is  the  reason? The predator's venom burns continuously and g oes  on to widen the hole.

STATEMENT



ה יקָ דִ יכָה בְּ רִ רוּ – צְ מְ אָ שֶׁ ה  רוּסָ ר: דְּ מַ אָ קָ יב וְ יָתֵ ן, וְ מָ ב נַחְ רַ יהּ דְּ מֵּ  א קַ תָּ  רְ בַּר מָ ל  מוּאֵ שְׁ בַּר  ק  חָ צְ ב יִ יב רַ יָתֵ

ים. יִ עַ י מֵ נֵ ד בְּ נֶגֶ כְּ

Rav Yitzchak bar Shmuel bar Marta sat before  Rav Nachman, and he  sat and was  saying : A clawed animal about which

the Sages said one must be concerned, requires  inspection only in the area adjacent to the  intestines .

O BJECT IO N

א. מָ טְ ד אַ עַ פָּא וְ  כַּ  ב מִ בַּהּ רַ י  ים! מוֹרֵ לֹהִ אֱ ר: הָ מַ ן אָ מָ ב נַחְ רַ

Rav Nachman said to him: By God! Rav would teach reg arding  it that it must be inspected from the  hollow to the  thig h.

EXPLANAT IO N

א. מָ טְ ד אַ א עַ חָ מוֹ פָּא דְּ  כַּ  לָּא מִ  ים, אֶ יִ עַ י מֵ נֵ ד בְּ נֶגֶ כְּ ינוּ  יְ א – הַ ידָ פָּא דִּ  כַּ א  ימָ לֵּ י פָּא? אִ  כַּ אי  מַ

What is  the  hollow? If we  say it is the  hollow of the  fore leg , that is  the same area as adjacent to the  intestines ,  and Rav

Nachman would have said nothing new. Rather,  it means from the  hollow of the  brain,  the skull, to the  thig h.

STATEMENT

רוּ – מְ אָ שֶׁ ה  רוּסָ י: דְּ רִ מְ אָ קָ י וְ בִ יָתְ ישׁ דְּ קִ ישׁ לָ רֵ נָן וְ חָ י יוֹ בִּ רַ ינְהוּ לְ חִ כְּ  שְׁ  סֵף, אַ בַּר יוֹ יָּיא   ב חִ יק רַ לֵ י סְ כִּ

ים. יִ עַ י מֵ נֵ ד בְּ נֶגֶ כְּ ה  יקָ דִ יכָה בְּ רִ צְ

When Rav Chiyya bar Yosef went up to Eretz Yisrael, he  found Rabbi Yochanan and Reish Lakish s itting  and saying : A

clawed animal about which the Sages said one must be concerned, requires  inspection adjacent to the  intestines .

O BJECT IO N

א. מָ טְ ד אַ עַ פָּא וְ  כַּ  ב מִ בַּהּ רַ י  ים! מוֹרֵ לֹהִ אֱ הוּ: הָ ר לְ מַ אֲ

He said to them: By God! Rav would teach reg arding  it that it must be inspected from the  hollow to the  thig h.

O BJECT IO N

! יהּ נָא לֵ עְ דַ לָא יָ ב? וְ וּ רַ נּ ב וּמַ וּ רַ נּ : מַ ישׁ קִ ישׁ לָ יהּ רֵ ר לֵ מַ אֲ

Reish Lakish said to him: Who is  Rav, and who is  Rav? I do not know him!

EXPLANAT IO N

ל כׇּ ים!  לֹהִ אֱ הָ יָּיא? וְ  י חִ בִּ רַ בָּה, וְ  י רַ בִּ ת רַ שׁ אֶ מֵּ י שִּׁ   שֶׁ יד  מִ לְ תַּ אוֹתוֹ  יהּ לְ א לֵ ירָ לָא נְהִ נָן: וְ חָ י יוֹ בִּ ר רַ מַ אָ

לָּא.  כוֹ בַר בְּ בַר? הוּא גְּ אן גְּ ה, וּמַ ידָ מִ עֲ בַּ י  תִּ שְׁ  מַּ  שִׁ י  נִ יבָה, אֲ שִׁ י יד בִּ מִ לְ תַּ שׁ אוֹתוֹ  מֵּ י שִּׁ   שֶׁ ים  נִ שָׁ ן  אוֹתָ

Rabbi Yochanan said to Reish Lakish: And do you not remember that student who served Rabbi Yehuda HaNasi the

Great, and Rabbi Chiyya? By God! All those  years  that that student served in the  yeshiva, I served standing , and who

was the  g reater man? He  was  the  g reater man in everything ,  in Torah and piety.

STATEMENT

ה – חוּטָ שְׁ ה וּ מוּטָ שְׁ יו:  פִּ  ה מִ מוּעָ שְׁ רוּ  מְ אָ שֶׁ וֹב,  טּ ישׁ לַ אִ ם זָכוּר אוֹתוֹ הָ רַ ר: בְּ מַ אֲ ישׁ וַ קִ ישׁ לָ ח רֵ פָּתַ יָּד   מִ

ה. חוּטָ שְׁ ה  שֶׂ יעָ תֵּ  שֶׁ ה  מוּטָ שְּׁ   ר לַ שָׁ  פְ י אֶ אִ שֶׁ ה,  רָ שֵׁ  כְּ

Immediate ly Reish Lakish beg an to speak and said: Indeed, remembered is  that man for g ood, as  they said a halachic

ruling  from his  mouth: If the windpipe was dislocated and then the animal was s laug htered, it is  kosher, because  it is



impossible  for a dis located windpipe to be  s laug htered,  as it would slip away from the knife.

STATEMENT

יף. יַקִּ יא וְ ר: יָבִ מֵ נָן אוֹ חָ י יוֹ בִּ רַ וְ

And Rabbi Yochanan says: This is not certain; rather, he  should bring  the windpipe, make a new cut, and compare  the two

cuts to see if they are similar.

EXPLANAT IO N

ה מוּטָ שְּׁ   ר לַ שָׁ  פְ ט – אֶ חַ שָׁ  ים וְ נִ ימָ סִ פַס בְּ תָּ ל  ים, אֲבָ נִ ימָ סִ פַס בְּ תָּ לֹּא   שֶׁ לָּא   נוּ אֶ שָׁ ן: לֹא  מָ ב נַחְ ר רַ מַ אָ

ה. חוּטָ שְׁ ה  שֶׂ יעָ תֵּ  שֶׁ

Rav Nachman said: They only taug ht that it is impossible to slaughter a dislocated windpipe where  he  did not hold the

simanim, but if he  he ld the  s imanim and s laug htered, it is  possible  for a dis located windpipe to be  s laug htered.

QU E ST IO N

א. תָ תָּ  עְ מַ שְׁ ב  שַׁ י  יֵ תוֹ אֵ אי? לְ י מַ יֵ תוֹ אֵ ל, לְ לָ כְּ  זֶה הַ

The Mishnah stated: This  is  the  g eneral rule . To include  what? To include  seven halachic ruling s  of tereifot taught by the

Amora'im.

STATEMENT

י כִ הוּ: וְ ר לְ מַ א, אֲ ירָ תֵ ן בְּ בֶּ ה  י יְהוּדָ בִּ רַ יהּ דְּ מֵּ  קַ י, אֲתוֹ לְ לִ טְ קָ יָא וְ שְׁ א נַ ידָ גִ חוּ בְּ בָּא מָ  שְׁ י סֵף רִ י יוֹ בֵ דְּ

ים! מִ כָ נוּ חֲ מָּ  שֶּׁ  ה  לָּא מַ  ךָ אֶ ין לְ ? אֵ פוֹת יֵשׁ רֵ טְּ ל הַ יף עַ סִ הוֹ לְ

The men of the  house  of Yosef the  hunter would strike  animals in the  sciatic nerve  and kill them. They came  before

Rabbi Yehuda ben Bete ira to ask if it is a tereifa. He said to them: Is  there  any authority to add to the  tere ifot? You have

only what the  Sag es  enumerated!

STATEMENT

ל יף עַ סִ הוֹ י לְ כִ הוּ: וְ ר לְ מַ בָּא, אֲ  י אַ בִּ רַ יהּ דְּ מֵּ  קַ י. אֲתוֹ לְ לִ טְ קָ יָא וְ לְ כוּ חוּ בְּ בָּא, מָ  שְׁ י בָּא רִ  בַּר אַ פָּא   פָּ ב  רַ

ים! מִ כָ נוּ חֲ מָּ  שֶּׁ  ה  לָּא מַ  ךָ אֶ ין לְ ? אֵ פוֹת יֵשׁ רֵ טְּ הַ

The men of Rav Pappa bar Abba the  hunter would strike  animals in the  kidney and kill them. They came  before  Rabbi

Abba. He  said to them: Is  there  any authority to add to the  tere ifot? You have  only what the  Sag es  enumerated!

QU E ST IO N

ה! תָ א מֵ קָ ינַן דְּ זֵ א חָ א קָ הָ וְ

The Gemara asks: But we  see  that they die  from these wounds! Why are they not tereifot?

ANSWER

יָּיא.  א, חַ מָּ  י לַהּ סַ רִ דְ בָּ י  אִ י דְּ ירִ מִ גְּ

The Gemara answers: It is  learned as  a tradition that if they apply medicine  to it, it would live ,  and a wound that can heal

does not make a tereifa.



נָה שְׁ  מִ M I S H N A H

MISHNAH

ה. קָ דְּ סְ נִּ שֶׁ ת אוֹ  גֶּרֶ גַּרְ בָה הַ יקְּ ה, נִ מָ הֵ בַּבְּ רוֹת  שֵׁ  כְּ וּ  לּ אֵ י׳ וְ נִ תְ מַ

MISHNAH: And these  are  kosher in an animal: If the  windpipe  was  perforated, or if it was  split lengthwise.

MISHNAH

י. קִ לְ יטַ אִ ר הָ סָּ י אִ ד כְּ ר: עַ מֵ ל אוֹ יאֵ לִ מְ ן גַּ בֶּ ן  עוֹ מְ שִׁ ן  בָּ  ר? רַ סַ חְ תֶּ ה  מָּ  כַּ ד  עַ

How much can be  missing  from the windpipe and still be kosher? Rabban Shimon ben Gamlie l says: Up to  the size of an

Italian issar.

MISHNAH

ק סַ פְ לֹא נִ ה וְ רָ דְ שִּׁ   ה הַ רָ בְּ שְׁ  , נִ לוֹ לָ ית חֲ בֵ לֹא לְ לֵּב וְ  ב הַ יקַּ , נִ חַ ל מוֹ שֶׁ רוּם  ב קְ יקַּ לֹא נִ לֶת וְ גּוֹ לְ גּוּ ה הַ חֲתָ פְ נִ

יִת. זַ כְּ נָּה   ימֶ יֵּיר הֵ  תַּ  שְׁ  נִ ד וְ כָּבֵ  לָה הַ טְּ י , נִ לָּהּ  שֶׁ חוּט  הַ

If the  skull was  fractured but the  membrane  of the  brain was  not perforated; if the  heart was  perforated but not to its

chamber; if the  spine  was  broken but its  cord was  not severed; if the  liver was  removed but an olive -bulk of it

remained,  it is kosher.

MISHNAH

ךְ זֶה. תוֹ בוּ זֶה לְ יקְּ נִּ שֶׁ סוֹת,  וֹ כּ ית הַ ס וּבֵ סֵ מְ הֶ

If the  omasum and the  reticulum were  perforated one  into the  other,  it is kosher.

MISHNAH

יִם. מַ שָׁ י  ידֵ ה בִּ חֲרוּתָ , וַ לָּהּ  שֶׁ ם  אֵ לָה הָ טְּ י ן, נִ וֹ תּ חְ תַּ  י הַ חִ ל לֶ טַּ י יוֹת, נִ לָ כְּ  לוּ הַ טְּ י ל, נִ חוֹ טְּ  ל הַ טַּ י נִ

If the  spleen was  removed, or the  kidneys  were  removed, or the  lower jaw was removed, or its  womb was removed, or

if the lung shrive led by the  hand of Heaven,  it is kosher.

MISHNAH

ין. לִ סְ וֹ ים פּ מִ כָ חֲ יר, וַ שִׁ  כְ יר מַ אִ י מֵ בִּ ה – רַ לוּדָ גְּ הַ

An animal whose  hide  was  removed — Rabbi Meir deems it kosher, and the  Sag es  deem it unfit as a tereifa.

א רָ מָ גְּ G E M A R A

G EMAR A

א. קָ וְ רוֹת״ דַּ שֵׁ  כְּ וּ  לּ ״אֵ ר:  מַ ישׁ אָ קִ ן לָ בֶּ ן  עוֹ מְ שִׁ י  בִּ רַ א, וְ קָ וְ פוֹת״ דַּ רֵ וּ טְ לּ ״אֵ ר:  מַ נָן אָ חָ י יוֹ בִּ ר: רַ מַ תְּ ׳ אִ מָ גְּ

GEMARA: It was  stated: Rabbi Yochanan said: The phrase "These  are  tere ifot" in the first Mishnah is exclusive ,  meaning

only these are tereifot but other cases are kosher. And Rabbi Shimon ben Lakish said: The phrase "These  are  kosher" in our

Mishnah is exclusive ,  meaning only these are kosher but other cases are tereifot.



EXPLANAT IO N

פָה. רֵ יהּ – טְ תֵּ  דּוּכְ ף מִ שָׁ  א דְּ מָ טְ אַ א דְּ וּקָ אי בּ נָא: הַ תְ ב מַ ר רַ מַ אָ נָא, דְּ תְ ב מַ רַ דְ י? בִּ גִ לְ פַּ י א מִ אי קָ מַ בְּ

In what do they differ? They differ reg arding  the ruling of Rav Mattana, as  Rav Mattana said: This  head of the  femur

that s lipped from its  place  is  a tere ifa.

EXPLANAT IO N

ל״, לָ כְּ  ״זֶה הַ נָא  פוֹת, וּתְ רֵ נָא טְ א, תְּ קָ וְ פוֹת״ דַּ רֵ וּ טְ לּ ״אֵ ר:  מַ נָן אָ חָ י יוֹ בִּ רַ

Rabbi Yochanan said: "These  are  tere ifot" is  exclusive . The Mishnah taug ht tere ifot, and taug ht "This  is  the  g eneral

rule" to include other cases.

וּד ב׳ מּ עַ D A F  5 4 B

EXPLANAT IO N

ל, לָ כְּ  זֶה הַ יָא בְּ תְ אָ נָא דְּ תְ ב מַ רַ דְ יהּ לִ יַ זְ חַ וְ

And the Tanna saw that the case of Rav Mattana,  where the thigh bone is dislocated, comes under the category of "This  is

the  g eneral rule",  which includes cases of missing limbs, and one might think it is a tereifa.

EXPLANAT IO N

י. לֵ טוּ נְ יָא לִ מְ דָ א? דְּ מָ עְ אי טַ מַ

What is  the  reason for this? Because  it is  s imilar to  cases of removed organs, which render the animal a tereifa.

EXPLANAT IO N

ה. רָ שֵׁ  כְּ נָא  תְ ב מַ רַ א דְּ פָה, הָ רֵ טְ י הוּא דִּ נֵ פוֹת״ – הָ רֵ וּ טְ לּ ״אֵ נָא  תְּ

Therefore, the Tanna taug ht "These  are  the  tere ifos" at the beginning of the Mishnah to emphasize: These  listed cases alone

are  tere ifos , but this  case of Rav Mattana is  kosher.

STATEMENT

א, קָ וְ רוֹת דַּ שֵׁ  כְּ וּ  לּ ר: אֵ מַ ישׁ אָ קִ ן לָ בֶּ ן  עוֹ מְ שִׁ י  בִּ רַ וְ

And Rabbi Shimon ben Lakish said: "These  are  kosher" at the end of the Mishnah is meant specifically to exclude other

cases.

EXPLANAT IO N

ל״, לָ כְּ  ״זֶה הַ נָא  פוֹת, וּתְ רֵ נָא טְ תְּ

The Tanna taug ht the list of tere ifos , and then taug ht "This  is  the  g eneral rule" to include other cases of tereifos.

EXPLANAT IO N

ל״, לָ כְּ  ״זֶה הַ יָא בְּ תְ לָא אָ נָא דְּ תְ ב מַ רַ דְ יהּ לִ יַ זְ חַ וְ

And the Tanna saw that the case of Rav Mattana does  not come  under "This  is  the  g eneral rule",  and one might think it is

kosher.



EXPLANAT IO N

יָא, מְ י לָא דָּ י נָמֵ לֵ טוּ נְ לִ יָא, וְ מְ י דָּ סוּקֵ פְ לָא לִ יָא, וְ מְ י דָּ נְקוּבֵ או לִ א? לָ מָ עְ אי טַ מַ

What is  the  reason for this? It is not s imilar to perforated organs, and not s imilar to severed organs, and also not s imilar

to removed organs.

EXPLANAT IO N

פָה. רֵ נָא טְ תְ ב מַ רַ א דְּ רוֹת, הָ שֵׁ  כְ י הוּא דִּ נֵ רוֹת״ – הָ שֵׁ  כְּ וּ  לּ ״אֵ נָא  תְּ

Therefore, the Tanna taug ht "These  are  kosher" to emphasize: These  listed cases alone  are  kosher, but this  case of Rav

Mattana is  a tere ifa.

STATEMENT

פָה, רֵ יהּ – טְ תֵּ  דּוּכְ ף מִ שָׁ  א דְּ מָ טְ אַ א דְּ וּקָ אי בּ נָא: הַ תְ ב מַ ר רַ מַ גּוּפָא, אָ

Returning to the  text itse lf: Rav Mattana said: This  head of the  femur that s lipped from its  place ,  meaning it was

dislocated, renders the animal a tere ifa.

STATEMENT

פָה. רֵ יהּ – טְ יבֵ יק נִ סִ פְּ י י אִ אִ ה, וְ רָ שֵׁ  כְּ ר:  מַ בָא אָ רָ וְ

And Rava said: It is  kosher, but if its  s inew that binds the bone in place is  severed, it is  a tere ifa.

R U L ING

י. לֵ כוֹ עֲ תְ לָא אִ כְ עַ תְ מִ ד דְּ ה, עַ רָ שֵׁ  כְּ י  יק נָמֵ סִ פְּ י א: אִ תָ כְ לְ הִ וְ

And the  halacha is : Even if the sinew is severed, it is  also kosher, until it is  complete ly decayed.

נָה שְׁ  מִ M I S H N A H

MISHNAH

ר? סַ חְ תֶּ ה  מָּ  כַּ ד  עַ

The Mishnah states: How much can the windpipe be  missing  and still be kosher? Rabban Shimon ben Gamliel says: Until the size

of an Italian issar.

א רָ מָ גְּ G E M A R A

STATEMENT

ה, ינָאָ דִּ א קוּרְ ינָרָ דִ יהּ בְּ יעוּרֵ שִׁ א,  יעוּרָ שִׁ ן  כוֹ י לְ מֵ חֲ יתְ לָא מִ וּן דְּ תּ י: אַ ירִ עֵ ר זְ מַ אָ

Ze 'e iri said: You in Babylonia, who do not see  and are not familiar with this  measure  of an Italian issar, its  measure  is  like  a

Kurdish dinar,

STATEMENT



א. יתָ דִ בְּ פוּמְ י דְּ יטֵ שִׁ  פְּ י  ינֵ בֵּ א  חָ כְ תַּ  שְׁ  י, וּמִ תִּ רְ א זוּטַ יטָ שִׁ  פְ כִּ י  וֵ הָ וְ

and it is  like  a small peruta coin, and it is  found among  the  perutah coins  of Pumbedita.

STATEMENT

א, חָ פָּ בַּר נַ י  אֵ נַּאי הֲוָה קָ י לָּא מִ י ה: עִ אָ פָּתוּרָ נָא  י חָ בִּ ר רַ מַ אָ

Rabbi Chana the  moneychang er said: Bar Nappacha,  meaning Rabbi Yochanan, was standing  over me ,

STATEMENT

י. נִ קְ בַ שְׁ לָא  יהּ וְ מֵּ  קַּ ם מִ יקָ מֵ י לְ עַ א, וּבְ תָ יפְ רֵ יהּ טְ בֵּ י  עוֹרֵ שַׁ  ה לְ ינָאָ דִּ א קוּרְ ינָרָ י דִּ נַּ י א מִ עָ וּבְ

and he  requested of me  a Kurdish dinar to measure  a tere ifa with it, and I wanted to stand up before  him out of respect,

but he  did not le t me .

STATEMENT

ין סוּקִ עֲ שֶׁ ה  עָ שָׁ  ים בְּ מִ כָ י חֲ ידֵ מִ לְ תַּ י  נֵ פְּ  ד מִ מוֹ עֲ ין לַ אִ שָּׁ   יּוֹת רַ נִ מָּ י אוּ לֵ עֲ בַּ ין  ב, אֵ שֵׁ י  נִ ב בְּ שֵׁ י:  ר לִ מַ אָ

ם. תָּ  אכְ לַ מְ בִּ

He said to me: Sit, my son, s it; craftsmen are  not permitted to stand before  Torah scholars  at the  time  when they are

occupied with the ir work.

QU E ST IO N

ן, מָ לוֹ שְׁ  ין בִּ לִ אֲ וֹ שׁ ם, וְ נֵיהֶ פְּ  ים מִ דִ מְ יּוֹת עוֹ נִ מָּ י אוּ לֵ עֲ בַּ ל  כׇּ נַן:  תְ הָ לָא? וְ וְ

And are they not permitted to stand? But didn't we  learn in a Mishnah regarding those bringing Bikkurim: All the  craftsmen

stand before  them and g reet them,

QU E ST IO N

לוֹם! שָׁ  כֶם בְּ אֲ וֹ י בּ נִ לוֹ פְּ קוֹם  י מְ שֵׁ  נְ ינוּ אַ חֵ ם: אַ ין לָהֶ רִ מְ אוֹ וְ

and say to them: "Our brothers , people  of such-and-such place , may your coming  be  in peace !"

ANSWER

ין. דִ מְ ין עוֹ ים אֵ מִ כָ י חֲ ידֵ מִ לְ תַּ י  נֵ פְּ  ין, מִ דִ מְ ם עוֹ נֵיהֶ פְּ  נָן: מִ חָ י יוֹ בִּ ר רַ מַ אָ

Rabbi Yochanan said: Before  them,  the bringers of Bikkurim, they stand, but before  Torah scholars  they do not stand

while working.

STATEMENT

י ידֵ מִ לְ תַּ י  נֵ פְּ  ין, מִ דִ מְ ם עוֹ נֵיהֶ פְּ  י מִ הֲרֵ שֶׁ  , הּ תָ עָ שְׁ  וָה בִּ צְ יבָה מִ ה חֲבִ מָּ  כַּ ה  אֵ בֹּא וּרְ ין:  בִ בַּר אָ י  סֵ י יוֹ בִּ ר רַ מַ אָ

ין. דִ מְ ין עוֹ ים אֵ מִ כָ חֲ

Rabbi Yose i bar Avin said: Come and see  how be loved is  a mitzvah in its  proper time , for before  them,  the Bikkurim

bringers, they stand, but before  Torah scholars  they do not stand.

R EFU TAT IO N

יד לָבֹא. תִ עָ ן לֶ ילָ שִׁ  כְ צָא מַ מְ א נִ הֵ לֹּא תְּ  שֶׁ י  דֵ כְּ א  מָ ילְ אי? דִּ מַּ  מִ



The Gemara objects: From where  do you prove this? Perhaps  they stand so that you do not find yourse lf causing  them to

stumble  in the  future ,  meaning they might stop bringing Bikkurim if they are not shown respect.

STATEMENT

ר. סָּ י אִ כְּ ר מִ יָתֵ כְּ ר –  סָּ י אִ ע, כְּ לַ סֶ כְּ  ר מִ יָתֵ כְּ ע –  לַ סֶ כְּ ן:  מָ ב נַחְ ר רַ מַ אָ

Rav Nachman said: A measure of "like  a se la" is  like  more  than a se la, and "like  an issar" is  like  more  than an issar.

IN FER ENCE

ל. לָ כְּ  בַּ ד  לֹא עַ ד״, וְ ״עַ ן:  מָ ב נַחְ בַר רַ סָ א קָ מָ לְ אַ

Consequently, Rav Nachman holds  that the word "until" means until but not including  the limit itself.

O BJECT IO N

הוֹר. ים – טָ חִ פָ ה טְ שָּׁ   מִ ד חֲ ה עַ טָּ  מִּ ן הַ צֵא מִ יּוֹ ל הַ בֶ ן: חֶ מָ ב נַחְ רַ בָא לְ יהּ רָ יבֵ יתִ אֵ

Rava challeng ed Rav Nachman from a Mishnah: A rope  that extends from a bed, until five  handbreadths, is  pure .

QU E ST IO N

ה? טָּ  מַ לְ כִּ ה  שָּׁ   מִ או חֲ אי לָ מַ

What, is  it not that exactly five  handbreadths is  like  be low five, meaning it is pure, which proves "until" includes the limit?

ANSWER

לָה. עְ מַ לְ כִּ ה  שָּׁ   מִ לֹא, חֲ

The Gemara answers: No, exactly five  is  like  above  five, meaning it is susceptible to impurity.

PR O O F

א. מֵ ה – טָ רָ שָׂ ד עֲ עַ ה וְ שָּׁ   מִ חֲ ע: מֵ מַ שְׁ א  תָּ

Come and hear a proof from the next clause: From five  and until ten handbreadths, the rope is  impure .

QU E ST IO N

ה? טָּ  מַ לְ כִּ ה  רָ שָׂ או עֲ אי לָ מַ

What, is  it not that exactly ten is  like  be low ten, meaning it is impure?

ANSWER

לָה. עְ מַ לְ כִּ ה  רָ שָׂ לָא, עֲ

The Gemara answers: No, exactly ten is  like  above  ten, meaning it is pure.

PR O O F

ין – כִ מָּ סוּ לֹּא מְ  שֶׁ ין  בִ שְׁ  ם, יוֹ יהֶ נוֹתֵ פְ דוֹ ן וְ יהֶ רוֹתֵ קְ רְ קַ ן וְ ס, הֵ רֶ י חֶ לִ כְ בִּ שֶׁ ין  קִּ דַּ ע: הַ מַ שְׁ א  תָּ

Come and hear another proof: The smalle st of earthenware  vesse ls , they and the ir bases  and the ir walls , that can s it

without be ing  supported,  are susceptible to impurity.

S U M M A RY



The daf establishes that while a puncture in the windpipe must be the size of an issar to render an animal a tereifa, clawing by a

predator renders both the gullet and the windpipe a tereifa in any amount due to the burning venom. The Gemara discusses

the scope of inspection required for a clawed animal, bringing Rav's view that it must be checked from the head to the thigh.

We then transition to the new Mishnah listing kosher cases, which sparks a fundamental dispute between Rabbi Yochanan

and Reish Lakish regarding whether the Mishnah's lists of 'these are tereifos' and 'these are kosher' are exclusive, specifically

analyzing how this impacts Rav Mattana's ruling that a dislocated femur is a tereifa.

ה שֶׂ עֲ מַ לְ W H AT  T O  T A K E  H O M E

We see in our Gemara a beautiful and moving moment of kavod HaTorah. When Rav Chiyya bar Yosef mentioned the ruling

of Rav, Reish Lakish initially questioned Rav's authority. But Rabbi Yochanan immediately corrected him, describing how he

himself stood in awe of Rav's greatness, testifying that Rav was "the greater man in everything, in Torah and piety." Upon

hearing this, Reish Lakish did not let pride get in the way; he immediately changed his tone, praised Rav, and quoted a

halachah in his name with the utmost respect.

This teaches us a profound lesson in how we must view and speak of our gedolim, our rabbeim, and indeed, any talmid

chacham. It is very easy in the course of learning or discussing Torah to treat opinions as mere intellectual arguments,

forgetting the holiness of the souls who carried this Torah down to us. When we speak of the sages of the Gemara, the

Rishonim, the Acharonim, or the rabbeim of our own generation, we must do so with a sense of awe and deep reverence.

This respect is not just a nice middah; it is the very foundation of our mesorah. When we show genuine kavod to those who

teach and embody the Torah, we are showing kavod to the Torah itself and to the Aibershter who gave it.

Today, when you mention a Torah teaching, a vort, or a halachah, make sure to say the name of the rav or sage who said it

with visible warmth and respect, consciously elevating their honor in your conversation.
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